
www.nobreathfeno.com

Łatwe monitorowanie 
FeNO!

NObreath®

Ułatwia rozpoznanie i leczenie astmy — oddech po oddechu.

•	 Nieinwazyjne, szybkie i łatwe do wykonania badanie1

•	 Ułatwia leczenie astmy, poprawne przepisywanie leków i 

dokonywanie monitorowanych zmian dawek oraz leków

•	 Pokazuje, w jakim stopniu pacjent przestrzega wymogów 

leczenia4

•	 Ułatwia identyfikowanie pacjentów, którzy wymagają lub 

nie wymagają ciągłego leczenia2

•	 Ułatwia odróżnianie astmy alergicznej (eozynofilowej) od 

niealergicznej3.

•	 Wykazano, że jest to metoda lepsza niż klasyczne testy 

czynności płuc, takie jak pomiar przepływu szczytowego 

i spirometria1

Korzyści wynikające z monitorowania FeNO za 
pomocą monitora NObreath®
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* Pod warunkiem poprawnego użytkowania i serwisowania oraz prawidłowej konserwacji. Urządzenie było testowane do 29 000 badań.
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Tryby dla osoby 
dorosłej, dziecka i 

otoczenia

Animowany 
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motywacji
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pacjenta
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Zakres stężeń 5-500ppb

Wyświetlacz Pełnokolorowy ekran dotykowy

Zasada wykrywania Czujnik elektrochemiczny

Powtarzalność ±5 ppb wartości mierzonej ≤ 50 ppb
±10% wartości mierzonej > 50 ppb

Dokładność ±5 ppb wartości mierzonej ≤ 50 ppb
±10% wartości mierzonej > 50 ppb

Zasilanie Monitor NObreath® 1 x główny ładowalny akumulator litowo-jonowy - możliwość 
użycia około 100 razy po pełnym naładowaniu akumulatora
2 x litowo-jonowe baterie pastylkowe - o trwałości około 
5 lat
Na wejściu: 5 V, 0,5 A

Stacja dokująca 
NObreath®

Zasilanie sieciowe
Na wejściu: 5 V, 0,5 A
Na wyjściu: 5 V, 0,5 A

Wtyczka Na wejściu: 100–240 V ~ 50/60 Hz, 0,2 A
Na wyjściu: 5,0V, 1,0A

Czas reakcji T90 ≤10 sekund

Temperatura Operacyjny 15-30ºC

Przechowywania/
transportu 

0–50°C

Wilgotność Operacyjny 20–80% wilgotności względnej (bez kondensacji)

Przechowywania/
transportu 

5–95% wilgotności względnej (bez kondensacji)

Ciśnienie robocze/w transporcie/podczas 
przechowywania 

800 – 1080mbar

Żywotność czujnika 5 lat (pod warunkiem serwisowania)

Czułość czujnika 1ppb

Dryft czujnika <5% na miesiąc

Wymiary ok. 90 x 159 x 59 mm

Waga ok. 400 g

Materiały Monitor NObreath® 

Obudowa: mieszanka poliwęglanu i ABS
Dodatek antybakteryjny SteriTouch®

Stacja dokująca 
NObreath®

Ustnik NObreath® Polipropylen

Czas badania oddechu Osoba dorosła: 12 sekund
Dziecko: 10 sekund
Otoczenie: 30 sekund

Czas nagrzewania ≤60 sekund

Maksymalne stężenie w otoczeniu podczas pracy 350 ppb NO

Zakłócenie pomiaru wywołane przez CO 45ppm ≤17.6 ppb


